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ATENTIONARI

Pentru a reduce riscul de incendii sau de
electrocutiiri, nu expuneti aparatul la ploaie
sau umezeala.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti
fantele de aerisire ale aparatului cu ziare, cu fata
de masa, cu draperii etc. Nu asezati pe aparat
flacari deschise, de exemplu lumanari aprinse.

Pentru a preveni incendiile si socurile electrice,
nu expuneti aparatul la stropire cu apa, ploaie si
laumezeala si nu agezati pe aparat recipiente ce
contin lichide (cum ar fi vazele cu apd).

Nu montati aparatul in spatii inchise si stramte,
cum ar fi o biblioteca sau un dulap.

Nu expuneti bateriile (acumulatorul sau bateriile
montate) la cdldurd excesiva spre exemplu la
radiatii solare directe, la foc sau la surse de
caldura similare, pe perioade indelungate de
timp.

Deoarece cablul de alimentare este folosit
pentru a deconecta aparatul de la reteaua de
curent, conectati aparatul la o prizd de perete
usor accesibila. In cazul in care constatati un
comportament anormal, decuplati imediat
stecarul de la priza de perete.

Aparatul nu este decuplat de la retea catd vreme
este cuplat la o priza, chiar daca echipamentul
propriu-zis a fost oprit.

Placutele, pe care sunt marcate denumirea
produsului si informatii importante privind
siguranta, se afla in partea de jos, spre exterior,
a unitatii principale si pe suprafata adaptorului
de c.a.

ATENTIE

Exista pericolul ca bateria s explodeze daca

este incorect inlocuita. Aveti grija sa inlocuiti
bateria cu una de acelasi tip.

Nota pentru clientii din tarile in care se
aplica Directivele Uniunii Europene
Producatorul acestui aparat este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minatoku Tokyo,
108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru EMC si pentru siguranta produsului
este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru
orice servicii sau chestiuni legate de garantie,
va rugdm sa apelati la adresa mentionata in
documentele separate pentru service sau
garantie.

C€

Prin prezenta, Sony Corp. declard cd acest

echipament respecta cerintele esentiale si

corespunde prevederilor de baza ale Directivei

1999/5/EC.

Pentru detalii, vd rugam accesati urméatoarea

adresa de internet :
http://www.compliance.sony.de/

Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice vechi
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie
dus la punctele de colectare destinate reciclarii
echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvatd a acestor reziduuri. Reciclarea
materialelor va ajuta totodata la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii
legate de reciclarea acestui produs, va rugam
sa consultati biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.



Dezafectarea bateriilor
(acumulatoarelor) uzate
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)
Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau
pe ambalajul acesteia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa 11 dezafectati.

Pe anumite baterii, acest simbol poate fi utilizat
in combinatie cu simbolul unui element chimic.
Simbolul chimic pentru mercur (Hg) sau cel
pentru plumb (Pb) sunt marcate in cazul in care
bateria contine mai mult de 0,0005% mercur,
respectiv mai mult de 0,004% plumb.

Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvata a acestor reziduuri dezafectand in
mod corect acest produs. Reciclarea materialelor
va ajuta totodata la conservarea resurselor
naturale.

in cazul produselor care din motive de siguranta,
de asigurare a performantelor sau de integritate
a datelor necesitd conectarea permanentd a
acumulatorului incorporat, acesta trebuie
inlocuit numai de personalul calificat al unui
service.

Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi corect
tratat, la incheierea duratei de viatd a acestuia,
duceti-1 la punctele de colectare stabilite
pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.

Pentru orice alt fel de baterii, va rugam sa cititi
sectiunea referitoare la demontarea in siguranta
a acumulatorului si sa le duceti la punctele de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugam sa consultati biroul
local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Cu privire la drepturile de autor si
licente

Cuvantul marca Bluetooth si siglele asociate sunt
detinute de catre Bluetooth SIG, Inc., iar orice
utilizare a acestor marci de catre firma Sony este
sub licentd. Alte marci si denumiri comerciale
sunt detinute de proprietarii respectivi.

iPhone, iPod, iPod clasic, iPod nano si iPod
touch (tactil) sunt marci de comert ale Apple
Inc., inregistratd in Statele Unite ale Americii
si in alte tari.

“Made for iPod” (produs pentru iPod) si “Made
for iPhone” (produs pentru iPhone) indica
faptul ¢ un accesoriu electronic a fost proiectat
special pentru conectarea la un iPod, respectiv
la un iPhone si ca dezvoltatorul certifica faptul
ca acesta respectd standardele de performanta
Apple. Firma Apple nu este raspunzatoare
pentru functionarea acestui dispozitiv si nici
pentru conformitatea cu standardele de siguranta
si de reglementare. Va rugam sa tineti seama
ca folosirea acestui accesoriu impreuna cu un
iPod sau un iPhone poate afecta performantele
wireless.

Utilizarea acestui echipament radio nu este
permisa in zona geografica avand raza de 20
km si centrul la Ny-Alesund, Svalbard, in
Norvegia.



Cu privire la comunicatia
Bluetooth
* Tehnologia Bluetooth wireless actioneaza pe
o raza de aprox. 10 m.
Raza maxima de comunicatie poate varia
n functie de obstacole (corpuri umane,
metalice, pereti etc.) si de cAmpurile
electromagnetice.

=3 The unit
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Performante optime
Performante limitate

Urmatoarele conditii pot afecta sensibilitatea

comunicatiei Bluetooth

— existenta unui obstacol, cum ar fi o
persoana, un obiect metalic sau un perete
intre acest aparat si iPod,

— existenta in apropierea acestui aparat a
unui echipament care utilizeaza frecventa
de 2,4 GHz, cum ar fi un dispozitiv LAN
wireless, un telefon fara fir sau un cuptor
cu microunde,

— amplasarea acestui aparat pe o etajera
metalica.

* Deoarece echipamentele Bluetooth si cele
LAN wireless (IEEE802.11b/g/n) utilizeaza
aceeasi frecventd, pot aparea interferente
ale microundelor care sa afecteze viteza
de comunicatie, sa genereze zgomot sau sa
conduci la conexiuni inadecvate, in cazul in
care acest aparat se afla in apropierea unui
dispozitiv LAN. Intr-o astfel de situatie,
efectuati urmatoarele :

—folositi acest aparat la cel putin 10 m distanta
de orice echipament LAN wireless,

— daca acest aparat este folosit la mai putin
10 m distantd de un echipament LAN
wireless, opriti echipamentul LAN,

— amplasati acest aparat i iPod-ul cat mai
aproape posibil unul de celalalt.

* Microundele emise de un echipament

Bluetooth pot afecta functionarea

dispozitivelor medicale electronice. Opriti

acest aparat si iPod-ul in urmatoarele locuri :

—unde exista vapori de substante
inflamabile, in spitale, in tren, in avion sau
in statiile de alimentare cu benzina,

— 1n apropierea usilor automate si a
alarmelor de incendiu.

Acest aparat beneficiazd de anumite caracte-
ristici de securitate compatibile cu standardul
Bluetooth care asigurd conexiunea la folosi-
rea tehnologiei Bluetooth wireless, insa este
posibil ca, in functie de reglaje, securitatea
asiguratd sa fie insuficienta. Aveti grija cand
comunicati folosind tehnologia Bluetooth
wireless.

* Nu ne asumam nici un fel de responsabilitate
pentru scurgerea de informatii in cursul
comunicatiilor Bluetooth.

* Nu este garantatd conexiunea cu toate
echipamentele Bluetooth :

— un dispozitiv ce beneficiaza de functia
Bluetooth trebuie sd corespunda
standardelor Bluetooth specificate de
Bluetooth SIG, Inc. si sa fie autentificate ;

— chiar daca echipamentul conectat
corespunde standardelor Bluetooth mai
sus mentionate, este posibil ca anumite
dispozitive sa nu fie conectate sau sa nu
functioneze corect, in functie de facilitatile
si de specificatiile lor.

« In functie de echipamentul de conectat, este
posibil sé fie necesar mai mult timp pentru
inceperea comunicatiei.

Nota

« Inacest manual de instructiuni, termenul “iPod”
este folosit careferinta generala pentru functiile
unui iPod, unui iPhone sau ale unui iPad, daca
nu este altfel precizat in text sau in ilustratii.

Daca aveti intrebari sau probleme legate de
acest aparat, va rugam sd consultati cel mai
apropiat dealer Sony.
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Facilitati

¢ Transmiterea wireless a muzicii

* Compatibiltatea cu iPod si cu iPhone
* MEGA BASS

¢ Telecomanda wireless furnizata

Masuri de precautie

 Pentru deconectarea adaptorului de c.a.,
apucati stecarul propriu-zis ; nu trageti
niciodata de cablu.

* Deoarece pentru boxe este folosit un magnet
puternic, mentineti cartile de credit personale cu
codare magnetica, ceasurile cuarc, televizoarele
pe baza CRT si cele tip proiector la distanta
de acest sistem pentru a evita deteriorarea lor
cauzata de magnet.

* Nu plasati sistemul in apropierea unor surse
de incalzire si nici in spatii supuse la radiatii
solare directe, la prea mult praf sau la socuri
mecanice.

» Asezati sistemul intr-un spatiu cu ventilatie
adecvata pentru a evita acumularea caldurii
in interior. Nu agezati sistemul pe suprafete
(paturi, cuverturi etc.) sau in apropierea unor
materiale (draperii, perdele) care pot bloca
fantele de aerisire ale acestuia.

¢ Dacd in interiorul carcasei patrunde vreun
lichid sau vreun alt obiect, decuplati receptorul
de la retea si asigurati-va ca a fost verificat
de o persoand calificatd inainte de a-1 mai
utiliza.

* Nu manipulati sistemul cu mainile ude.

* Nu amplasati sistemul in apropierea apei.

NOTE PRIVIND BATERIA CU LITIU

« Stergeti bateria cu o bucatd de panza uscata
pentru a asigura un contact bun.

* Aveti grija sa respectati polaritatea corecta la
montarea bateriei.

* Nu apucati bateria cu pensete metalice pentru
a nu produce un scurtcircuit.



Functionare

Parti componente si butoane
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Butoanele VOLUME + (VOL + de la telecomanda) si Pl au cate un punct tactil.



Sursa de alimentare

Pregatirea unei surse de alimentare
1 Conectati cablul de alimentare cu c.a. (furnizat) la adaptorul de c.a. (furnizat)

2 Conectati ferm adaptorul de c.a. la mufa de curent continuu DC IN 20V aflata in partea
din spate a acestui aparat si cuplati apoi stecarul adaptorului la o priza de perete.

L1

&%

@ @

AN
L)
AUDIO IN DC IN 20V
(SECAC)
Spre o priza de perete
«@z&T»
Adaptor de c.a. Cablu de alimentare
cuca.
Note privind adaptorul de c.a.
¢ Folositi numai adaptorul de c.a. furnizat. Polaritatea > s
conectorilor proveniti de la alti producatori poate diferi.
Folosirea unui alt adaptor de c.a. decét cel furnizat poate cauza Polaritatea conectorului

disfunctionalitati.



Pregatirea telecomenzii

Inainte de a folosi telecomanda pentru prima
data, detasati folia izolatoare a acesteia asa
cum este indicat in imaginea urmatoare :

Cand trebuie inlocuita bateria

In conditii obisnuite, bateria (tip CR2025) va
dura aproximativ 6 luni. Cand telecomanda nu
mai actioneaza aparatul, inlocuiti bateria cu
una noua, de acelasi tip.

Partea cu + orientata in sus
= B
Note

* Nu incercati sa incarcati bateria.

e Daca urmeaza sa nu utilizati telecomanda
pentru o perioadad lungd de timp, scoateti
bateria pentru a evita producerea de defectiuni
provocate de scurgerea lichidului coroziv
continut de aceasta.

'I'nainte de a folosi
aparatul

Pentru a porni / opri aparatul
Apasati I/() (alimentare).

Indicatorul butonului I/() devine luminos, de
culoare verde, cand sistemul este pornit.

Pentru a regla volumul

Apasati butonul VOLUME +/- (VOL +/- de

la telecomanda).

Observatie

* Indicatorul butonului 1/() clipeste de 3 ori
cand pentru sonor este aleasa fie valoarea
minima, fie cea maxima.

Pentru a intensifica sunetele de
frecvente joase (basi)

Apasati MEGA BASS.

Indicatorul MEGA BASS devine lumios.
Puteti obtine sunete cu basi de inalta calitate.
Pentru a reveni la sunetul obisnuit, apasati din
nou acest buton.

Pentru oprirea automata

Dupa incheierea redarii de la iPod (sau de la
un echipament conectat la mufa AUDIO IN),
daca nu este efectuata nici o operatie timp de
30 de minute, aparatul se va opri in mod au-

tomat.



Actionarea unui iPod cuplat la statia de docare

Puteti asculta materiale audio de la iPod in
urma cuplarii acestuia la statia de docare a
aparatului.

Cand este conectat un iPod la acest aparat,
folositi adaptorul universal pentru statia de
docare furnizat pentru iPod-ul dvs. sau pentru
echipamente disponibile in comert, produse
de firma Apple Inc. Daca folositi un iPhone,
iPhone 3G, iPhone 3GS sau un iPhone 4, atasati
adaptorul universal pentru statia de docare @2,
@ sau (9. Numirul adaptorului respectiv este
marcat pe partea interioara a fiecarui adaptor.

Adaptor universal pentru statia de

docare furnizat

iPhone 4

iPhone 3G/
iPhone 3GS

iPhone

Note

* Pentru a folosi un iPod, consultati manualul
de instructiuni al acestuia.

*Firma Sony nu isi poate asuma responsabilitatea
in cazul in care datele inregistrate de un iPod
sunt pierdute sau deteriorate la folosirea iPod-
ului conectat la acest sistem.

* Pentru detalii legate de conditiile de mediu
adecvate pentru actionarea iPod-ului dvs.,
consultati site-ul web al Apple Inc.

1 Montati adaptorul pentru iPod-ul
dvs.

2 Asezati iPod-ul in statia de docare.

Observatie

« inainte de a conecta un iPod, detasati orice
capac sau invelitoare a acestuia pentru a
asigura o conexiune stabila.

3 Apasati € pentru a opri functia
Bluetooth, cand indicatorul Bluetooth
este aprins.

4 Apasati 1.
iPod-ul incepe redarea.
Puteti actiona iPod-ul conectat prin

intermediul acestui aparat sau direct de la
iPod.



Pentru Apasati

A opri iPod-ul. Apasati si mentineti apasat
>l

A fi facuta >l

o pauzi de Pentru reluarea redarii,

redare

apasati din nou acest buton.

A trece la pista
urmatoare

»»| (inainte)

A trece la pista
precedenta

¢« (inapoi)*!

A localiza un
punct in timp
ce este ascultat
sonorul

Mentineti apasat P9l
(inainte) sau k€< (inapoi)
in timpul redarii pana ce
este gasit punctul dorit.

A localiza un
punct in timp
ce este urmarit
ecranul iPod-
ului

Mentineti apasat P9l
(inainte) sau €« (inapoi)
in timpul pauzei pana ce
este gasit punctul dorit,
apoi apasati P

A reveni
la meniul
precedent

MENIU*?

A reveni
la meniul
principal

Apasati si mentineti apasat
MENIU*?

Selectati un
element de
meniu sau o
pisté pentru
redare

4 (sus) /¥ (jos)*?

Pentru
executarea
elementului de
meniu selectat
sau pentru a
incepe redarea

ENTER*?

*1 n timpul redarii, aceastd operatie revine la ince-
putul pistei curente. Pentru a reveni la pista pre-
cedentd, apasati de douad ori.

*2 Aceste operatii sunt disponibile numai cand este
folosita telecomanda. In plus, pentru iPod touch
si iPhone, functionarea modului video si muzi-
cé este solicitatda pentru ca aceste operatii sa fie
disponibile.
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Note

* Cand atasati / detasati un iPod de la la aparat,
aveti grija sa il deplasati respectdnd unghiul
conectorului statiei de docare, fard a inclina
sau rasuci iPod-ul deoarece se poate deteriora
conectorul.

* Cand deplasati sistemul, aveti grija sa
detasati iPod-ul. in caz contrar pot aparea
disfunctionalitati.

* Cand cuplati sau decuplati un iPod de la
acest aparat, aveti grija sa tineti bine statia
de docare.

* Daca acumulatorul iPod-ului este descarcat,
incdrcati-1 inainte de a-1 utiliza.

* Un iPod touch (tactil)/ iPhone nu va functiona
decat daca este pornit. Aveti grija sd porniti
alimentarea respectivului echipament inainte
de a-l actiona.

* Anumite operatii pot diferi in functie de
modelul de iPod si/ sau de versiunea de
software. Pentru detalii, consultati manualul
de instructiuni al iPod-ului.

Pentru a folosi acest aparat ca
incarcator pentru iPod

Puteti folosi acest aparat ca incarcator pentru
acumulatorul iPod-ului dvs. Incarcarea incepe
cand iPod-ul este agezat in statia de docare.
Starea de incarcare este afisatd pe ecranul
iPod-ului. Pentru detalii, consultati manualul
de instructiuni al iPod-ului.



Actionarea unui iPod prin transmiterea wireless a

muzicii

Folosind conexiunea Bluetooth, puteti asculta
in mod wireless sunetul provenit de la un iPod
cu acest aparat.

Cu privire la punerea in legatura

Ce este punerea in legatura ?
Dispozitivele Bluetooth trebuie, mai intéi, puse
in legatura unele cu altele.

Odata ce dispozitivele s-au inregistrat reciproc,
nu mai este necesara reluarea acestei operatii,
decat atunci cand informatiile de punere in
legatura sunt sterse.

Indicator Bluetooth
(de culoare albastra)

Stare

Bluetooth oprit Oprit

Bluetooth pornit Clipeste rar
dar neconectat

Modul de punere
in legatura

Clipeste des

Conectat sau Devine luminos
in timpul

comunicatiei

Punerea in legatura cu un iPod

Mentineti iPod-ul si acest aparat la distanta de
pana la un metru unul de celalalt pentru a realiza
aceasta operatie.

1 Apasati I/ pentru a porni aparatul.

2 Apasati ) pentru a activa Bluetooth,
cand indicatorul Bluetooth este
oprit.

Indicatorul Bluetooth clipeste rar.

3 Apasati si mentineti apasat €.
Cand incepe punerea in legatura, se aude un
semnal sonor dublu si indicatorul Bluetooth
clipeste des. Modul de punere in legatura al
aparatului este activat.

4 Parcurgeti procedura de punere in
legatura de la iPod pentru a detecta
acest aparat. Selectati “Settings
(Reglaje) @ General & Bluetooth” si
porniti Bluetooth.

Exemplu: iPhone 4

Pe ecran apare

o listd cu
echipamentele
detectate. Acest
aparat este afigat
sub forma “RDP-
X60iP”. Daca

nu apare “RDP-
X60iP”, reluati
de la pasul 3.

1



5 Selectati “RDP-X60iP” de pe ecranul
iPod-ului in timp ce indicatorul
Bluetooth clipeste des.

Cand pe ecranul iPod-ului apare indicatia
“Connected” (conectat), operatiile de
punere in functiune si de conectare s-au
incheiat.

Exemplu: iPhone 4

Bluetooth

Devices 3,
RDP-X60iP Connected @)

Now Discoverable

Note

* Modul de functionare si interfata afisata pot
diferi in functie de modelul de iPod si/sau de
versiunea de software folosit. Pentru detalii,
consultati manualul de instructiuni al iPod-
ului.

* Modul punere in legaturad este parasit dupa
aproximativ 5 minute. Dacad acest mod este
parasit in cursul desfasurarii, reluati procedura
de la pasul 3.

* Daca operatia de punere in legaturd nu a fost
definitivata, reluati procedura de la pasul 3.

¢ Pentru punerea in legdturd cu un alt iPod,
repreati pasiide la 1 la 5.

* La pasul 3, dacé nu se aude un semnal sonor
dublu, sau daca indicatorul Bluetooth nu
clipeste des, apasati si mentineti apasat, din
nou, butonul 8

* Daca opriti unitatea sau iPod-ul inainte sa se
incheie conexiunea Bluetooth, informatiile
privind punerea in legatura nu vor fi memorate
si aceasta nu va fi definitivata.
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* Daci este solicitatd introducerea unei parole,
introduceti “0000”.

* Nu este garantata functionarea cu alte
echipamente Bluetooth, in afard de iPod.

Pentru a asculta sunetul

Mentineti iPod-ul si acest aparat la distantd de
pand la 10 metri unul de celalalt pentru a efectua
aceasta operatie.

Inainte de actionarea aparatului, verificati cele

de mai jos :

e daca este activata functia Bluetooth a iPod-
ului dvs.

e daca a fost realizatd punerea in legatura a
acestei unitati cu iPod-ul dvs. Daca punerea
in legatura nu s-a definitivat, efectuati din nou
operatia de punere in legaturd. (Consultati
sectiunea “Punerea in legatura cu un iPod”).

1 Apasati I/ pentru a porni aparatul.

2 Apasati 9 pentru a activa Bluetooth.

Se va realiza automat conexiunea cu cel mai
recent iPod conectat.
Daca ati conectat un alt model de iPod,
deja pus in legatura, cand Bluetooth este
deconectat, selectati denumirea modelului
acestui aparat de la iPod. (Parcurgeti pasii
4 51 5 de la procedura “Punerea in legatura
cu un iPod”).

3 Selectati dupa dorinta muzica,
materialul video, jocul care sa fie
la iPod. Pentru detalii, consultati
manualul de instructiuni furnizat
pentru iPod.

Observatii

* Cand nu se realizeaza conexiunea la cel mai
recent conectat iPod, apasati PII. Daca in
continuare conexiunea nu se realizeaza,
parcurgeti pasii 4 si 5 de la procedura “Punerea
in legatura cu un iPod”

* Puteti incarca acumulatorul iPod-ului aflat in
statia de docare in timp ce ascultati muzica
folosind conexiunea Bluetooth.



Pentru a incheia auditia

Suprimati conexiunea Bluetooth printr-una

dintre actiunile de mai jos :

« apasati §) pentru a dezactiva functia Bluetooth
(Indicatorul Bluetooth se stinge),

* opriti unitatea,

* opriti iPod-ul,

* actionati iPod-ul pentru a incheia conexiunea.
Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni al iPod-ului.

Pentru a sterge lista modelelor
de iPod deja puse in legatura
cu acest aparat din memoria
acestuia

1 Apasati I/ pentru a porni aparatul.
2 Apasati ) pentru a activa Bluetooth.

3 Apasati gi mentineti apasat . apoi,
imediat, apasati si mentineti apasat
I/O.

Indicatorul MEGA BASS clipeste, dupa care
lista este stearsa.

Note

 Puteti efectua pasul 3 pentru a sterge lista
modelelor de iPod, chiar si in timpul conexiunii
Bluetooth.

* Aceasta operatie nu poate fi efectuata in timpul
operatiei de punere in legatura.

¢ Pentru a pune in legatura din nou acest aparat,
stergeti-1 de la iPod si efectuati din nou
operatia de punere in legaturd. (Consultati
sectiunea “Punerea in legétura cu un iPod”).

Conectarea unor
componente optionale

Puteti asculta muzica prin intermediul boxelor
acestui aparat cuplandu-1 cu un echipament
optional, cum ar fi un player de muzica digital
portabil. Aveti grija sa opriti alimentarea
fiecdrui echipament inainte de a efectua vreo
conexiune.

1 Conectati ferm mufa de iesire de linie a
player-ului audio digital portabil (sau
a altui echipament) la mufa AUDIO IN
aflata in partea din spate a aparatului,
folosind un cablu de conectare audio
adecvat (nu este furnizat).

2 Apasati I/H pentru a porni sistemul.
3 Porniti echipamentul conectat.

4 Porniti redarea la echipamentul
conectat.
Sunetul de la echipamentul conectat este
emis prin boxele acestui aparat.

AUDIO IN DC IN 20V

SaCad

= Spre un
echipament

Cablu de conectare extern

audio (nu este furnizat)
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Note

* Cablul de conectare audio necesar depinde de
echipamentul extern folosit. Aveti grija ca acest
cablu sa fie cel adecvat pentru echipamentul
extern ce urmeaza a fi conectat.

*Daca nivelul volumului este redus, ajustati mai
intdi volumul la acest aparat. Dacd volumul
sonor este in continuare scazut, efectuati
reglaje de volum la echipamentul conectat.

* La redarea semnalului de la un echipament
extern conectat la mufa AUDIO IN, opriti
redarea de la iPod.

* Decuplati cablul de conectare audio cand
intrarea audio nu este folosita.
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Modele compatibile de
iPod/ iPhone

Modelele de iPod/ iPhone compatibile sunt:
iPod touch (tactil) de a 4-a generatie

iPod touch (tactil) de a 3-a generatie

iPod touch (tactil) de a 2-a generatie

iPod touch (tactil) de prima generatie

iPod nano de a 5-a generatie (camera video)
iPod nano de a 4-a generatie (video)

iPod nano de a 3-a generatie (video)

iPod nano de a 2-a generatie (aluminiu)
iPod de a 5-a generatie (video)

iPod clasic

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

Modelele compatibile cu
transmiterea wireless a muzicii
iPod touch (tactil) de a 4-a generatie

iPod touch (tactil) de a 3-a generatie
iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPad



Informatii suplimentare

Solutionarea problemelor

Probleme generale

Alimentarea nu porneste.
 Verificati dacé adaptorul de c.a. este cuplat
ferm la o priza de perete.

Nu se aude sonorul.
* Ajustati volumul cu butonul VOLUME +/-
(VOL +/- de la telecomanda).

Se aude un zgomot.

e Aveti grija ca aparatul sa nu se afle in
apropierea unui telefon mobil aflat in stare de
functionare.

* Decuplati cablul de conectare audio.

Doua surse de muzica diferite sunt

mixate impreuna in cursul redarii.

*Opriti redarea de la iPod sau de la echipamentul
extern.

Indicatorul butonului 1/() lumineazi

intermitent.

« Indicatorul butonului 1/() clipeste cand este
receptionat semnalul de la telecomanda. in
aceste cazuri, nu semnaleaza o eroare sau o
greseala.

¢ Dacia aparatul se opreste adesea automat
dupa ce clipeste, cu toate ca este reconectat
cablul de alimentare cu c.a., consultati cel mai
apropiat dealer Sony.

La folosirea unui iPod

Nu se aude sunetul.

e Verificati daca iPod-ul este ferm conectat la
acest aparat.

* Verificati ca functia Bluetooth sa fie oprita. in
caz contrar, apasati €) pentru a opri pentru a
opri Bluetooth.

Nu este efectuata operatia.
e Verificati daca iPod-ul este ferm conectat la
acest aparat.

iPod-ul nu poate fi incarcat.

* Verificati daca este ferm conectat iPod-ul.

* Verificati daca este bine conectat adaptorul
de c.a.

Intrare audio

Nu se aude sunetul.
 Verificati daca este bine cuplat cablul de
conectare audio.

Telecomanda

Telecomanda nu functioneaza.

« Inlocuiti bateria telecomenzii cu o alta noua
daca s-a consumat.

*Verificati dacé telecomanda este indreptata catre
senzorul care i este destinat, al sistemului.

« indepirtati orice obstacol aflat intre senzor si
telecomanda.

* Aveti grija ca senzorul pentru telecomanda
sd nu fie expus la lumind prea puternicd, spre
exemplu la radiatii solare directe sau cea
provenind de la un corp de iluminat ce emite
lumina fluorescenta.

* Apropiati telecomanda de senzorul sistemului
pentru a efectua operatii la distanta.
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La folosirea unei conexiuni
Bluetooth

Nu se aude sunetul.

o Verificati daca acest aparat nu este prea departe
de iPod sau daca nu receptioneaza cumva
interferente de la un dispozitiv LAN wireless,
de la un alt echipament wireless ce foloseste
frecventa de 2,4 GHz sau de la un cuptor cu
microunde.

* Verificati daca este corect realizata conexiunea
Bluetooth intre acest aparat si iPod.

¢ Puneti din nou in legdturd acest aparat si
iPod-ul.

* Pastrati distanta fata de obiecte si suprafete
metalice.

¢ Verificati dacd functia Bluetooth este pornita.
in caz contrar, apasati €) pentru a porni pentru
a opri Bluetooth.

Sunetul prezintd omisiuni sau distranta

de corespondenta este prea scurta.

e Daca in apropierea acestui aparat existd
un echipament care genereaza radiatie
electromagnetica, spre exemplu un dispozitiv
LAN wireless, un alt dispozitiv Bluetooth sau
un cuptor cu microunde, deplasati aparatul la
distanta mai mare de acestea.

* Eliminati orice obstacol dintre acest aparat
si iPod sau indepartati-va de obstacolele
respective.

* Amplasati acest aparat cat mai aproape de
iPod.

¢ Schimbati pozitia aparatului.

* Deplasati iPod-ul.

Conexiunea nu poate fi realizata
¢ Refaceti operatia de punere in legéatura
(“Punerea in legatura cu un iPod”).
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Nu poate fi realizata punerea in legatura.

* Apropiati acest aparat de iPod.

* Stergeti acest aparat din lista de echipamente
de la iPod si efectuati inca o data operatia de
punere in legatura.

Daca problema persistd, consultati cel mai
apropiat dealer Sony.



Specificatii
Sectiunea pentru iPod

Iesire de c.c.: 5V

Intensitate max. de curent : 1 A

Sectiunea Bluetooth

Iesire :
Specificatii de putere Bluetooth de clasa a
2-a

Raza maximé de comunicatie :
10 m*! in linie dreapta

Banda de frecvente :
Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz-2,4835 GHz)

Sistem de comunicatie :
Specificatii Bluetooth Versiunea 2.1 + EDR
(Flux de date intensificat)

Profile Bluetooth compatibile*? :
A2DP (Profil de distributie audio avansata)
AVRCP** (Profil Audio Video cu comanda
la distanta)

Sistem de codare-decodare acceptat™* :
SBC**

*' Raza de actiune reald va varia in functie
de factori cum ar fi obstacole aflate intre
echipamente, campuri magnetice din jurul
cuptoarelor cu microunde, electricitate
staticd, sensibilitatea receptiei, performantele
antenei, sistemul de operare, aplicatia
software folositd etc.

*2 Profilele Bluetooth standard indicd scopul
comunicatiei Bluetooth dintre echipamente.

# Jn functie de diferitele modele de iPod,
anumite operatii este posibil sd nu fie
disponibile.

* Codec : Formatul de compresie si conversie
a semnalului audio.

* Codec de subband.

Sectiunea caracteristici generale

Sistem de boxe :
Diametru : aprox. 7,6 cm
Impedanta : 4 Q

Intrare :
mufa AUDIO IN
(minimufa stereo ¢ 3,5 mm)

Puterea la iesire :
20W +20W
(la o distorsiune armonica de 1 %)

Cerinte privind alimentarea :
DCIN20V (c.c.)

Dimensiuni (LxixA) :
aprox. 356,0 mm x 158,3 mm x 151,9 mm

Masi :
aprox. 1,8 kg

Accesorii furnizate :
telecomanda (1)
adaptor de c.a. (1)
cablu de alimentare cu c.a. (1)
adaptor universal pentru statia de docare @@
pentru iPhone (1)
adaptor universal pentru statia de docare @
pentru iPhone 3G / iPhone 3GS (1)
adaptor universal pentru statia de docare
pentru iPhone 4 (1)

Designul si specificatiile pot fi modificate farda
sd fiti anungati in prealabil.
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SONY.

http.//www.sony.ro

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs
mmmm U trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti s il dezafectati. El trebuie dus
la punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurdtor si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate
de reciclarea acestui produs, va rugam sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.
Accesoriul pentru care se aplica : telecomanda.



